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The Health and
Safety Plan

In accordance with the Royal Decree of 25/01/2001,
the act on Wellbeing at Work of 04/08/1996,
and the European Directive 92/57 EEC

This Health and Safety Plan has been drawn up by TELENET, who retains all rights with
regard to content and form. Neither this document nor parts thereof may be copied,

reproduced or stored in a retrieval system in any form whatsoever without the prior written
consent of TELENET
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SAFETY POLICY AND PURPOSE

For us, as signatories of this statement, the limitation of risks in terms of health and safety
is of paramount importance. We have the moral duty to do everything possible to ensure
the health and safety of the people who are working, or will be working on this building site.

By striving for the best possible working conditions on the site, we aim to implement a
safety policy for the staff of the contractors who are employed there. Safety is an integrated
part of any contract.

Compliance with these safety regulations is one of the essential conditions for carrying out
the work. Non-compliance with these requirements may jeopardise the smooth cooperation
between the contractors. All those responsible will therefore ensure that the rules, as drawn
up and signed by a representative of each contractor, are strictly complied with. Failure to
comply with the regulations may result in the unilateral termination of the contract with the
contractor concerned.

The implemented policy is therefore also based on everyone’s duty to immediately report
unsafe situations if they cannot resolve the situation themselves. It is consequently
prohibited to carry out work in unsafe conditions.

Within the context of the General Regulations for Protection at Work (in Dutch, A.R.A.B.),
the CODEX, and the General Regulations for Electrical Installations (G.R.E.l.), this
document contains the safety and health instructions that must be strictly observed on the
building site in order to achieve the above-mentioned target.

These safety regulations and the Health and Safety Plan must always be present on the
building site.

The safety coordinator, The principal,

TELENET
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1. WHAT IS A HEALTH AND SAFETY PLAN - PURPOSE AND CONTENT

1.1. PURPOSE OF THE HEALTH AND SAFETY PLAN

The safety coordinator / design launches the health and safety plan, monitors it and
supplements it with the necessary data. At the end of the assignment, he will transfer the
health and safety plan to the principal, or to the person responsible for his appointment. He
records this transfer at the end of the design phase of the construction project in the health
and safety plan and in a separate official report.

The persons responsible for the appointment of the safety coordinator / implementation
must ensure that the latter is provided with the safety and health plan. The safety
coordinator / implementation will continue to update and supplement this health and safety
plan while carrying out the work. At the end of his assignment, he will transfer this health
and safety plan to the person responsible for his appointment, and will receive a receipt for
this.

The health and safety plan contains the risk assessment and the prevention measures
taken to prevent the risks to which workers on the building site can be exposed as a
result of:

e Carrying out the work

e The mutual activities of the various parties that are simultaneously present on the
building site.

e The sequence of activities of the various parties on a building site, whereby the
completion of one intervention could lead to risks for other parties that will work on the
site at a later stage.

e The reciprocal impact of all installations or all other activities on or in the vicinity of the
location of the building site, and, in particular, the public or private transportation of
goods or persons, the start or continuation of the use of a building, or the continuation
of any operation whatsoever.

e The performance of any subsequent work on the building object.

e The work environment.

1.2. CONTENT OF THE HEALTH AND SAFETY PLAN

The health and safety plan may, where appropriate, be part of the global prevention plan of
the principal. The latter is referred to in the context of integrated prevention in companies
that have work carried out on their facilities.

Regardless of the planned prevention measures, the preparation and updating of a health
and safety plan is always mandatory for building sites where one or more of the following
operations are carried out:
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Operations that expose the workers to the risks of being buried, sinking or falling,
hazards that are increased in particular by the nature of the work or the processes that are
being used, by the environment of the work place, or by the work itself. The following are
considered to be specially increased hazards:

The digging of trenches or pits with a depth of more than 1.20 m, and work on or in
these pits.

Carrying out work in the immediate vicinity of conditions such as quicksand or
sludge.

Carrying out work that involves a danger of falling from a height of 5 m or more.
Work that exposes workers to chemical or biological agents that pose a
particular risk to the health and safety of the workers.

Any work with ionising radiation for which the designation of controlled or
supervised zones is required.

Work in the vicinity of electrical high-voltage lines or cables.

Work that exposes workers to the risk of drowning.

Underground and tunnel work.

Work that involves diving equipment.

Work that involves the use of explosives.

Work that involves the assembly or disassembly of prefabricated elements.

In addition, the preparation and maintaining of a health and safety plan is mandatory for
building sites:

for which the estimated duration of the work exceeds thirty working days, and
where — at one or more times — work will be carried out by more than twenty
workers at the same time, or,

for which the estimated duration exceeds 500 man-days.

The preparation and maintenance of a simplified health and safety plan is mandatory for
all other building sites.

The health and safety plan will be adapted according to the following factors:

The modifications in connection with the implementation modalities agreed between
the intervening parties, whereby the impact on well-being at work shall provide the
same guarantees as the implementation modalities foreseen in the original plan.
The observations of the intervening parties to whom those parts of the health and
safety plan that concern them have been forwarded.

The status of the work.

The identification of unforeseen risks or inadequately defined hazards.

The arrival or departure of intervening parties.

Any changes that may have been made to the design or to the work.
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1.3. THE HEALTH AND SAFETY PLAN
The health and safety plan includes the following elements:

e The description of the building project to be implemented, from its design up to its
full implementation.

o The description of the results of the risk analysis.

o The description of the preventive measures to be taken.

e The estimated implementation period of the various operations or work phases
that take place simultaneously or consecutively.

e The list with the names and addresses of all principals, project supervisors and
contractors, from the moment these persons become involved on the building site.

¢ The name and address of the safety coordinator / design.

e The name and address of the safety coordinator / implementation from the
moment of his appointment.

o These parameters are included in the specific project file.
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2. GENERAL AND ADMINISTRATIVE PROJECT DATA

2.1. DESCRIPTION OF THE WORK TO BE CARRIED OUT
General description of the activities on the building site.

The risk assessment that was carried out, and which is described in this health and safety
plan, relates to the work that can be carried out by the operational departments of TELENET
(see below) and their interaction with any other exploitation operations already in progress
on the client’'s site and/or any interaction with the various operations (simultaneous or
consecutive) of the various contractors and/or sub-contractors involved in the following:

e The expansion of the fibre optic network, with the associated excavation and fibre
optic operations, that takes place during normal working hours.

e The connection of locations to the fibre optic network, with the associated excavation
and fibre optic operations, that takes place during normal working hours.

e The expansion of the coaxial network, with the associated excavation and connection
operations, that takes place during normal working hours.

e The connection of locations to the coaxial network, with the associated excavation and
connection operations, that takes place during normal working hours.

¢ Infrastructure work with excavation work, usually in coordination with other utility
companies or authorities.

¢ Relocation of the existing fibre optic infrastructure, with the associated excavation and
fibre optic operations, that takes place during normal working hours.

¢ Relocation of the existing coaxial infrastructure, with the associated excavation and
connection operations, that takes place during normal working hours.

¢ Underground installation of air networks, with the associated excavation, connection
and demolition operations, which takes place during normal working hours.

e Repair of breakages and damage to glass fibres, with the associated excavation and
fibre optic operations, both during normal working hours as well as at night or during
the weekends.

¢ Repair of breakages and damage to coaxial cables, with the associated excavation
and connection operations, both during normal working hours as well as at night or
during the weekends.

e Changeovers of existing circuits, usually during the night.

e The opening of pits, visiting existing infrastructure under various conditions.
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2.2. ADMINISTRATIVE PROJECT DATA

2.2.1.

Declaration, purpose and content

Purpose and content of prior notice:

Purpose:

Certain building sites must be declared to the General Management of the Supervision of
Well-being at Work (in Dutch: AD TWW) prior to the start of the work. This also applies to
work that is carried out by one contractor only. It has been proven that a serious approach
to the organisation and coordination of the operations on building sites has a positive
impact on the well-being of the workers.

The aim is to provide preventive support to the intervening parties on building sites in their
struggle against industrial accidents and occupational diseases.

Content:

The construction management responsible for the implementation carries out this
declaration for:

Every building site on which one or more of the following operations are carried out:

work that exposes the workers to the risks of stupefaction, sinking or falling,
hazards that are increased, in particular, by the nature of the work or of the
processes that are being used, or by the environment of the work place, or by
the work itself:

o the digging of trenches or pits with a depth of more than 1.20 metres, and
work on or in these pits.

o working in the immediate vicinity of conditions such as quicksand or sludge.
o work that involves the danger of falling from a height of > 5 metres.

work that exposes people to chemical or biological agents that pose a particular
risk to the health and safety of the workers.

any work that involves ionising radiation for which the designation of controlled
or supervised zones, as defined in Article 2 of the Royal Decree of 28.02.1963,
is required.

work in the vicinity of electrical high-voltage lines or cables.
underground and tunnel work.

work with diving equipment.

work with overpressure.

work involving the use of explosives.

work involving the (dis)assembly of prefab elements.

work involving the risk of drowning.
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Every temporary or mobile construction site:

¢ for which the estimated duration of the work exceeds thirty working days, and
where more than twenty workers are carrying out work at the same time.

o for which the estimated work volume exceeds 500 man-days.

On a temporary or mobile building site where several construction management teams are
involved in the implementation, this declaration will be carried out by the construction
management that is the first to carry out operations on the building site (this is usually the
contractor).

For a temporary or mobile building site where one or more hazardous operations are
carried out by one single contractor, this prior declaration is only obligatory if the total
duration of the work exceeds 5 working days.

In the context of administrative simplification, all work on immovable property within the
context of Article 30bis, have to be declared from 01/01/2014 onwards, even if the work
does not relate to a temporary or mobile building site, i.e., construction, renovation, finishing
work, repairs, maintenance, cleaning, demolition. Examples of this include the maintenance
of central heating systems, the cleaning of buildings, maintenance of the site, installing
cables, laying a patio, etc.).

The following work must be declared if the contract between the contractor and the principal
meets the following conditions:

e The amount exceeds or is equal to € 30,000.

e The amount is below € 30,000 and there are one or more sub-contractors.

e The amount is below € 5,000 and there is more than one sub-contractor.

The declaration must be made to the National Office for Social Security. For more
information, and for the declaration, see:

https://www.socialsecurity.be/site nl/employer/applics/ddt/index.htm

https://www.socialsecurity.be/site nl/employer/applics/ddt/documents/pdf/manual N.pdf

2.2.2. REGISTRATION OF PRESENCE ON BUILDING SITES > € 500,000

From 1 April 2014, it has been mandatory to register the presence of active workers on
building sites > € 500,000. This requirement aims to improve the safety and health of the
workers, and to counter unfair competition.


https://www.socialsecurity.be/site_nl/employer/applics/ddt/index.htm
https://www.socialsecurity.be/site_nl/employer/applics/ddt/documents/pdf/manual_N.pdf
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Who should register:

Categorie - |Registratieplicht b
Arbeiders Ja

Zelfstandigen Ja

Actieve vennoten Ja, als ze onroerende activiteiten uitoefenen.
Veiligheidscodrdinatoren Ja

Architect, als hij handelt als bouwdirectie belast met het ontwerpof  (Ja
met de controle op de uitvoering

Bijzondere beroepsgroepen

. Operator van de betonpomp Ja
Interimwerknemers Ja
Stagiair (die werken in onroerende staat uitvoert) la
(Niet-bezoldigde) leerlingen-stagiairs la
Student die werken in onroerende staat uitvoert la

Grensarbeider

* Hij is door een Belgische onderneming tewerkgesteld Ja, als hij werken in onroerende staat uitvoert.
* Hij is opgenomen in het personeelsbestand van de onderneming

Category Registration duty

Workers Yes

Self-employed Yes

Active partners Yes, if they carry out work on immovable property.
Safety coordinators Yes

Architect, if he is acting as construction Yes

management responsible for the design
or for the supervision of the implementation
Particular professional groups

c. Concrete pump operator Yes
Temporary workers Yes
Trainees (carrying out work on immovable Yes
property)

(Unpaid) apprentices-trainees Yes
Students carrying out work on immovable Yes
property

Frontier workers

e Employed by a Belgian company Yes, if they carry out work on immovable property

¢ Included in the headcount of the company

The registration can be carried out day by day, or for several days before the worker
concerned starts the work. The building site registration numbers must be displayed at a
readily visible location.

For more information, see:
https://www.socialsecurity.be/site nl/employer/applics/checkinatwork/index.htm

https://www.socialsecurity.be/site _nl/employer/applics/checkinatwork/documents/pdf/Slides
checkinatwork NL V9.pdf



https://www.socialsecurity.be/site_nl/employer/applics/checkinatwork/index.htm
https://www.socialsecurity.be/site_nl/employer/applics/checkinatwork/documents/pdf/Slides_checkinatwork_NL_V9.pdf
https://www.socialsecurity.be/site_nl/employer/applics/checkinatwork/documents/pdf/Slides_checkinatwork_NL_V9.pdf
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2.3. WORKING LANGUAGE

There should be at least one person present on the building site who is fluent in the
language of the linguistic region where the work is being carried out, and who is able to
make himself adequately understood by the workers present on the building site. With
regard to the safety regulations, non-native speakers can consult www.contracteranto.com
where:

e Contractors and their prevention departments who frequently carry out short-term
work with workers who speak other languages can obtain the safety regulations,
legislation, etc. in other languages.


http://www.contracteranto.com/
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2.4. THE ADMINISTRATIVE DATA OF THE INTERVENING PARTIES

The principal and construction management responsible for the design of the work on the
respective network is TELENET, based in Mechelen, Liersesteenweg no. 4.

The construction management responsible for the implementation are the sub-contractors
of TELENET whose assignments are defined in a framework agreement.

The construction management responsible for the supervision is TELENET, based in
Mechelen, Liersesteenweg no. 4.

The safety coordination design and implementation is carried out by Safecon bvba.

2.5. REQUESTS FOR THE LOCATION PLANS OF UTILITY LINES

The location plans of the existing utility lines must be requested during the design phase.
This concerns both the federal and the regional legislation.

The Royal Decree of 21 September 1988 regarding the rules and obligations of consultation
and information when carrying out work in the vicinity of installations for the transport of
gaseous and other products by pipeline.

The Flemish KLIP Decree of 14 March 2008 on the disclosure and exchange of information
regarding underground cables and lines (Belgian Official Journal 6 May 2008).

The Implementation Decree of 20 March 2009 on the disclosure and exchange of
information regarding underground cables and lines.

The Decree of 10 December 2010, amending the KLIP Decree of 14 March 2008 regarding
the submission and processing of a planning application and the associated criminal law
provisions (Belgian Official Journal 24 December 2010).

The Decree of 17 January 2014, amending the KLIP Decree of 14 March 2008 regarding
the method of processing a planning application (Belgian Official Journal 10 February
2014).

NOTE: the new KLIP amending the KLIP Decree of 14 March 2008 regarding the fully
digital processing of all applications took effect on 1 January 2016.

The Ordinance regarding access to, and the exchange of information on underground
cables, pipes or lines, dated 26 July 2013 for the Brussels Capital Region.
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2.6. USEFUL NUMBERS IN THE CASE OF DAMAGE / REPAIRS

These are provided in a document in Annex 7.

This document must be displayed at a readily visible location on the building site, preferably
in every building site shed/cabin, insofar as such sheds/cabins are present. Its content must
be explained to the workers.
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3. RESPONSIBILITIES OF THE INTERVENING PARTIES

3.1. DEFINITIONS

Safety coordinator - design phase:

Any person who, on behalf of the principal or the construction management entrusted with
the design, is appointed to ensure coordination with regard to health and safety during the
development phase of the design of the building.

Safety coordinator - implementation phase:

Any person who is appointed by the principal, the construction management entrusted
with the design, or the construction management responsible for the supervision, to
ensure the coordination with regard to health and safety during the construction of the
building.

The construction management responsible for the supervision of the
implementation:

A natural or legal person who ensures supervision on behalf of the principal during the
construction of the building (e.g. a supervisor or an engineering firm).

The contractor:

A natural or legal person who carries out operations during the implementation phase of
the building, regardless of whether he is an employer or self-employed, or an employer who
works on the building site together with his workforce.

The self-employed person:

A natural or legal person who carries out a professional activity for which he is not bound
by an employment contract, or for which his legal position is not unilaterally regulated by the
authorities.

The principal:
A natural or legal person on whose account a building project is carried out (in this case
Telenet).

The construction management responsible for the design:
A natural person who, on behalf of the principal, is responsible for the design of the
building project (e.g. the architect).

The construction management responsible for the implementation:
A natural or legal person who is responsible for the construction of the building project
on behalf of the principal (e.g. the contractor).
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RESPONSIBILITIES OF THE INTERVENING PARTIES

Safety coordinator - design phase

Draws up the health and safety plan

Adapts the health and safety plan

Sends the intervening parties the sections of the plan that are relevant to them
Verifies that the relevant parts of the tenders are in conformity with the health and
safety plan

Opens the coordination diary and the post-intervention file, and updates and
supplements them

Transfers the health and safety plan, the coordination diary and the post-
intervention file to the principal or, depending on the case, to the construction
management responsible for the design, and registers this transfer and the
completion of the design of the building project in the coordination diary and in a
separate document.

Safety coordinator - implementation phase

Adapts the health and safety plan

Updates and supplements the coordination diary

Notes down the shortcomings of the various parties in the coordination diary, and
accordingly informs the principal, or, depending on the case, the construction
management responsible for the supervision or the construction management
responsible for the implementation. Notes down the remarks of the contractors in
the coordination diary, and has them initialled by the persons concerned

Convenes the coordination structure

Supplements the post-intervention file with respect to those sections of the health
and safety plan that are significant for subsequent work on the construction project
During the provisional acceptance of the work, he transfers the updated health and
safety plan, the updated coordination diary and the post-intervention file to the
principal or, depending on the case, to the construction management responsible
for the supervision or the construction management responsible for the
implementation, and registers this transfer in an official report that is added to the
post-intervention file.

The contractor:

Provides the principal with the necessary information regarding the specific risks
related to the work

Assists with the coordination and cooperation

The persons responsible for the appointment of the safety coordinator /
implementation verify that the latter:

Carries out his tasks completely

Is involved in all stages of the work associated with the implementation of the
construction work

Is given all the information necessary for carrying out his duties

Forwards a copy of the health and safety plan, the coordination diary and the post-
intervention file to them at the end of his assignment, for which he will receive a
receipt.
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The principal:
e The principal is obliged to forward a copy of the health and safety plan to the
contractor.
¢ If the building project is intended for professional or commercial use, the principal is
required to:

O

Comply with the provisions of the health and safety plan that apply to him.
Ensure that the contractor receives the necessary information related to the
risks with regard to the well-being of any persons on the building site where
the work is being carried out.

If the work is carried out within an employer’s establishment, ensure that the
work is coordinated on the site where the work is carried out, and that there
is cooperation with the contractor with regard to the implementation of the
measures regarding the health and safety of the persons involved in carrying
out the work.

Coordinate the work on the site where the work is carried out, and provide
the contractor with the necessary cooperation in the implementation of the
measures regarding the health and safety of the persons involved in carrying
out the work.

Ensure that the work carried out on the site is coordinated, and that the
contractor receives the necessary cooperation in the implementation of the
measures regarding the health and safety of the persons carrying out the
work.

Coordinate the work on the site where the work is carried out, and provide
the contractor with the necessary cooperation in the implementation of the
measures regarding the health and safety of the persons involved in carrying
out the work.
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4. SCHEDULE OF THE CHRONOLOGICAL OPERATIONS

4.1. THE DESIGN PHASE:

(total duration: 8 to 10 weeks)

1 week

4 weeks

3 days to 3 weeks

[~ Carrying out the site visit

Requesting the location plans of all
possible utility lines on the site

Preparing the design.

Applying for the required permits (for
provincial roads, this application should be
supplemented with a report on test
trenches, including photographs)

The contractor initiates the requests for
location plans

The required permits have been
obtained: in principle, the work may now
start.

The contractor now possesses all the “exact” location plans (indicating the
exact location of all utility lines, such as water, electricity and gas lines).
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The contractor is now required to apply for the police permit. To do this, the
contractor should first prepare a signalisation plan, which will then be approved or
amended by the police. See also the Ministerial Decision of 7/5/1999, or, in
Flanders, SB250 under Chapter 10.

15 days

12 days

- The local technical labour inspectorate

should also be notified no later than 15
days before the start of the work, in
connection with the Royal Decree on
temporary or mobile building sites of 25
January 2001, more recently amended by
the Royal Decree of 19 January 2005.

. A notification in connection with the gas

lines should also be made, no later than 12
days before the start of the work, in the
context of the Royal Decree on Gas Pipes
dated 12 December 1988.

The police permit has been obtained.

The work can now be started!
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4.2. THE IMPLEMENTATION PHASE:

—— The start of the work operations!

—} Excavate test trenches = check of the
“accuracy” of the “exact” location plans.

Breaking up the street pavement

— The excavation

—— Laying of pipes, boxes, etc.

— The jetting of glass fibre cables (where

applicable)

The welding of glass fibre cables (where
applicable)

The connection of coaxial cable and
network elements

— The commissioning of the network

—1~ The delivery and transfer of t